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MOBHA OCOBUCTICTB KIHKH
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B pobomi onucano memoouky 3anyuenHs 6MOPUHHUX MEKCMI8 | MUni@¢ OUCKYpCy
(OpamamypeiyHux meopis) 01 KOHCMPYIOBAHHSI MOBHOI ocobucmocmi nesHoi
icmopuynoi enoxu. Ilobyoosano mpuckiadogy mooenb MOBHOI ocobucmocmi

BIKMOPIAHCHKOL JHCIHKU HA Mamepiani a8meHmu4HUx aH210MOBHUX N €C.

The article describes a method of using the secondary texts and discourse types
(dramaturgic works) for constructing a language identity of a certain historic
epoch. The trisyllabic model of the Victorian woman language identity is built on the

basis of authentic English plays.

Hpamarypris BikTopiancbkoi 100 sBisie €000 Iy HU3KY pOOIT,
HaAIlMCAaHUX aHTJIIHCHKOK MOBOIO MPOTSITOM MEPIoy MpaBiIiHHSA KOpoJieBU Bikropii
(1837-1901), mepiomy 3HAYHUX JOCATHEHb. PaHHS BIKTOpiaHCHKA JpamaTypris
IPU3HAYAETHCS JJII MACOBOTO TJIs1aua 1 HaIliJIeHa Ha CIIPUHHSTTS Ha eMOI[IHHOMY,
a HE IHTeJIeKTyanbHOMY piBHI. OJIHAK, 11l I’€CU HE JOBIrO MaHYIOTh Ha cliieHl. Bxe
y CcepeauHl CTopiuysi 3 ABISAIOTHCSA CBUXKI sckpaBl komenii [liona Bypcikonra 1
Toma Teitnopa. ¥V 1860-x pp. T. PoGepTcon 3amodyaTkoBye xaHp peasiCTUYHOI
IpaMu, sKa Ti3HIIIEe mocsirae po3kBiTy y TBopax A. VY. Ilinepo. [Ins mizHBOI
BIKTOPIaHCHKOI JpamaTyprii XapakTepHUM € HOBaToOpcTBO aBTopiB: O. Yailnbn
CTBOPIOE “KOMelito Buioro cBity”, A. VY. [linepo — “npobnemni m’ecu”. [louaTok
tBOopuoro nuisixy b. [lloy Takox npumanae Ha 1890-i pp. [9].

VYei mi aBTopu HE TUIBKM BU3HAYAIOTh CYTHICTh QHTUIMCBKOI JIITepaTypu

JTAHOT'O TIEPI0JTy, Y CBOIX TBOPAX BOHM KOHCTPYIOIOTh MOBHY OCOOMCTICTh, 30KpEMa



KIHOUY, 5IKa, Y CBOIO YEpry, 3/1MCHIOE 3HAYHUI BILUIUB HAa BIKTOPIAHCHKY KYJbTYpPY
1 BUCTYNAa€ CBOEPIIHUM CHUMBOJIOM JAHOI KYJbTYypH Ui MPEACTABHUKIB 1HIIHUX
KYJbTYp 1 €IOX.

Jlist cydacHHUX TyMaHITapHMX HayK, 1 (uUIonorii 30Kkpema, MpUTaMaHHE
MPOBEJICHHS JIOCTIPKEHb Ha TMEPeTHHl JEKUIbKOX CYMDKHHX MapagurMm (IuB.,
Hanpukian [4]). Otmxke, 3xailicHIOBaHa y JaHiii poOoTi crpoba MoOyIOBH MOBHOI
O0COOMCTOCTI BIKTOPIAHCHKOI JKIHKM Yepe3 TEKCTH aHTJIHCBKOI JiTeparypu
BIIMOBIAHOT 700U HaOyBa€e aKTyajJbHOCTI. /(7151 TOCATHEHHSI MOCTaBJIEHOI METH B
po0OOTI BUPIIYIOTHCS HACTYIMHI 3aBJAAHHA: a) BU3HAUYCHO MOHSATTA XYJI0OKHBOTO
JUCKYpPCY B SIKOMY ICHY€ MOBHa OCOOHMCTICTB; 0) OMHMCaHO CTPYKTYPY 1 (DYHKITIH
MOBHO1 OCOOMCTOCTI; B) BIATBOPEHO MOBHY OCOOMCTICTb JKIHKH, SIK il “3aK0JI0BaHO”
y TBOpax JapamatypriB Bikropiancekoi 100u.

O0’ekTOM JOCIIJKEHHSI 0OpaHO MOBHY OCOOHMCTICTD JKIHKH Y Jpamaryprii
Bikropiancekoi A00M, a mpeaMeTOoM — € PEryJSITOPHUM 3MICT i MOBJIEHHEBOI
MIOBEIIHKH. BIAMOBIAHO, METOI TOCJHiIKEHHSI € BCTAHOBJIEHHS ITOBCSKIECHHOI
KyJbTYPHO-MOBHOT ~ KOMIETEHIlI JKIHKM SK YOCOOJICHHS  BIKTOPIaHCHKOI
JIHTBOKYJIBTYPHOI CHIIBHOTH.

CyuacHe BiITBOPEHHSI MOBHOI OCOOMCTOCTI BIKTOPIaHCHKOI KIHKHA MOKJIUBO
JMIIE y JUCKypel 1 dyepe3 auckypc [5], a XymokHii JUCKYpC HajJae HaWOUIbII
pesieBaHTHUIN MaTepiall sl aHami3y, OCKUIbKH 033010 y I[bOMY BHUIIAJIKY € “MOBa Yy
il )kuBOMY (DYHKIIIOHYBaHHI B JUCKYpCax PI3HUX THUIIIB — Y PO3MOBHOMY BXKUTKY, 6
xXyoooicHiu nimepamypi (KypcuB Miid. — [.LM.), y mOMITHYHUX pUTOpHKaxX 1 T.1.” [6].
XyAOXKHIA UCKYPC € 3aKPIIJICHOI0 B MOBJICGHHEBOMY IPOCTOPI MOBTOPIOBAHOIO
(GYHKITIOHATBHO-CMHUCIIOBOIO €HICTIO KOMYHIKAaTUBHO OPTraHI30BaHUX CHUCTEMHUX
O3HaK, fKa, Ha BIAMIHY BiJl IHIIUX THUIIB JUCKYPCIB, MOJEIIOE KyJIbTypHO-MOBHUMN
YHIBEPCYM TI€BHOI 100M Yy BHUMIpI E€K3UCTEHIIHHOI IIJTICHOCTI HAa OCHOBI il
noetnaHoi GyHkKIii moBu [1].

MoBHY OCOOHMCTICTH BIEpIIE€ BHU3HAYCHO SIK “CYKYIHICTh 3A10HOCTEH 1
XapaKTePUCTUK JIOJUHU, 10 OOYMOBIIOIOTH CTBOPEHHS 1 CHPUUHATTA HEIO

MOBHHUX TBOPIB (TEKCTIB), SIKI PO3PI3HSIOTHCA: @) CTYNEHEM CTPYKTYPHO-MOBHOI



CKJaAHOCTI; 0) TIMOMHOIO 1 TOYHICTIO BIJOOpa)kKeHHS MIMCHOCTI; B) TEBHOIO
IbOBOIO crpsiMoBaHicTiO” [3: 3]. BikTopiaHchbKa KiHKa SIK MOBHAa OCOOHMCTICTH €
TUII30BaHUM  MPEACTABHUKOM  CEpPEHIX/BUIIMX IIApIB  JIHTBOKYJIbTYpPHOI
crnimbHOTH Benukoi bpuranii, BuUpa3sHUKOM MEHTAJIBHOCTI, IO BiAOMBAE ComianbHI
1 KyJbTypHI HOPMH €IIOXH, HOCIEM aHTJ1HChKOT MOBH XIX CT.

Jlorika COLIOJIHIBICTUYHUX Ta KYJBTYPOJOTIYHUX JAOCHIIKEHb JIUKTYE
HEOOXITHICTh yTOYHEHHS 0a30BOr0 BHU3HAYCHHS 1 BIIPOBA/DKCHHS TEPMIHY
“MOJIeTTbHA OCOOWCTICTh” — TUIIOBOTO TPECTAaBHIUKA €THOCOIIATBHOI TPYITH, SKOTO
BIII3HAIOTh MO CHEHU(PIYHUX XApAKTEpUCTHUKaX BepOabHOI 1 HEBepOATbHOI
MOBEIIHKK 1 BUBEIACHOI I[iHHICHOI opieHTamii [2: 99]. BBaxkaeMo mpaBOMipHUM
PO3IIIAIaTh MOJIEIbHY OCOOUCTICTh BIKTOPIAHCHKOI JKIHKH, OCKUJIBKU caMe BoHa (Y
BIJICYTHICTh TIPOTOTHUITHOTO 00pa3y BIKTOPIAHCHKOTO YOJOBiIKA) BH3HAdaja
0COOJIMBOCTI OPUTAHCHKOI JIIHTBOKYJBTYpHOI criabHOTH XIX cr. Ilpore mpsimoi
BIJIMOBIJHOCTI MI)K MOJIEJIBHOIO 1 MOBHOIO OCOOHCTICTIO Hemae. MojenbHa
0COOUCTICT € (PEHOMEHOM OLTBII BUCOKOTO PIBHS — II€ COIIAIbHO-TICUXOJIOTTYHUN
OpOTOTUN TpeacTaBHUI Oputancbkoro couiymy XIX cr. [ToBeaiHKoBHII acmekT
MOJIENTEHOT OCOOMCTOCTI, OIMOCEPEAKOBAHWN TaK 3BAaHUMH BIKTOPIaHCHKUMU
IIHHOCTSIMH, BKJTIIOUa€ BepOaibHy 1 HeBepOalbHYy CKIIAJIOBI; OCTAHHS PEai3yeThCs
MOBHOI OCOOHMCTICTIO BIKTOP1aHCHKO1 XKIHKH.

[Ipu BiATBOpEHHI MOBHOI OCOOWCTOCTI BIKTOPIAHCHKOi JKIHKH BBAXKa€eEMO
HEJOLUIBHUM KOPHUCTYBaTHCh 3ampornoHoBanoro HO.M. KapaynoBum wmonenitto
yepes ii 1epapXivyHICTh: BUIUM € MPAarMaTUYHUI PiBEHb, CEPEAHIM — KOTHITUBHUA,
a HUKYUM — TIJJIETTIUN TBOM MEPIIUM BepOalbHO-CEMaHTHUHUM piBeHb. Ha Hamry
OYMKy  JaHi piBHI  TOBHMHHI  mepe0yBaTH Yy  BIJIHOCMHAaX  B3a€MHOI
JIOTIOBHIOBAJILHOCTI, TOMY BBOJWMO ITOBEIIHKOBHM, Mi3HABAIBHUMN 1 I[IHHICHUN
wianu [2: 26] mocnimpKkyBaHOi MOBHOT OCOOHCTOCTI.

[ToBeniHKOBI XapaKTEpPUCTUKU MOBHOI OCOOMCTOCTI BIKTOPIAaHCHKOI KIHKU —
11 CYKyIHICTh BepOAIbHUX 1HJICKCIB, 1[0 BU3HAYAIOTH IaHY MOBHY OCOOHWCTICTH SIK
TUNl. B  COLIOMIHIBICTUMHOMY acCleKTI MU PO3MJISAaeMO HaOlp HACTYIMHHUX

BepOaIbHUX 1HACKCIB: MOBJICHHS OCBIYEHOI J>KIHKH, SIKA KOPUCTYETHCSI P1THOIO



MOBOIO, BTLIEHE B JOCTYNHOMY iii HaOOpi KOMYHIKaTUBHHMX CHUTyallii, a B
MparMajiHrBICTUYHOMY acleKTi — i1 CTepeOTUIHI AUCKYPCHUBHI XOJHW y BHIJISAI
CTpaTeriii mo3uTUBHOI 1 HeraTuBHOI BBiwIKBOCTI (3a [1. BpayHn i C. JleBinconom [8]).

[Ipu anamizi m’ec BIKTOPIAHCHKUX JpaMaTypriB  BCTAHOBIICHO, IIIO
NPIOPUTETHUM JJII TOTOYACHOi JKIHKM € BXKMBAHHS CTpaTerii MO3UTUBHOI
BBiwmBOCTI “TIpumyckaii, CTBOpIOH, CTBepKYH CHUIBHICTE iHTEpeciB” (21,5%), a
TaKOXX CTparerii HeraTWBHOI BBiwIMBOCTI ‘“‘3amutyit, Oyap yxmibHUM” (20%).
[lepeBara ¢aTHYHOTO THUITy CHUIKYBaHHS, 3a JIOTIOMOTOIO SIKOTO CTBOPIOETHCS
CIIUJIbHICTh 1HTEPECIB, PO3KPUBAE HACTYIHHI CTEPEOTUIl MOBJIECHHEBOI MOBEIHKU
BIKTOPI1aHCHKOI KIHKH: CBITCbKE JKUTTS OOrOBOPIOETHCS YACTIIIE 32 BCE SIK TEMa,
BiJIOMa BCIM y4YacHMKaM KoMyHikaii. Hanpuxmnan:

Mrs. Cowper-Cowper: Good evening, Mr. Dumby. | suppose this will be the

last ball of the season?
Dumby: Oh, I think not. There’ll probably be two more (Wilde, 42).

VYXuBaHHS MOBHUX 3aco0iB [ TO3HAYCHHS  HEKATErOPUYHOCTI
BHCJIOBJIIOBAHHS (CTpaTeris YXUIBHOCTI) € XapaKTEPHOIO PHUCOO JKIHOYOT MOBHU SIK
il TIPenCTaBISIOTh AaBTOPH BIKTOPIAHCHKUX IT'€C, 3TITHO SKUM JKIHKa IMMOBHUHHA
TOBOPUTH HEBMEBHEHO. Y MPUKIAMI, [0 HABOAUTHCS HWKYE, aJpPECaHTy, MapKi3i
ne Cen-Map, o0co0JMBO BaXJIMBO YXWIMTHUCS BiJl BIAMNOBIJAIBHOCTI 3a
MPaBUWIBHICTE 1H(GOpPMAIIil, OCKUIBKU HIETHCS MPO MaTepiadbHE CTAHOBUIIE BIOBU
il cuHa, a, K BIJIOMO, HEBTPY4YaHHsS OYJIO OJHHUM 3 TOJIOBHHX IPUHITUIIIB
BikropiaHchKkoOi enoxu:

Marquise. 1 was informed that you were in want, and |1 came to offer you

assistance.

Esther. | thank you for your offer, and the delicate consideration for my

feelings with which it is made. | need no assistance (Robertson, 301-302).

[li3HaBayibHUYM (KOTHITUBHUM) TUIAaH MOBHOI OCOOMCTOCTI BIKTOPiaHCHKOI
KIHKM  PO3KPHBAEMO, aHAJI3ZYIOUH 3MICT KYJbTYpPHO-€THIYHOTO KOHILENTY
BBIYJIMBICTB. OcHoBHUI (aKTyaJdbHWI) IIap LBOTO KOHIENTY TPAKTye i1 SIK

30BHIIIHINA aCMEKT MOBEIIHKH, Y T.4. MOBJIEHHEBOI, sIKa € COIIAJIbHO KOPEKTHOIO, a



HE JPYKHBOIO; 3a JOJATKOBUMM (MAaCMBHUMH) O3HAKAMH BBIWIUBICTH €
aKTyaJIbHOIO TUIBKM IS BUIIMX LIApiB CYCHUIbCTBA; €TUMOJIOTTYHO BBIWIMBICTD
BJIACTUBAa TropojsHaM. Y MoBHIA kapTulHi cBity koHuent YBIUJIMBICTDH
BepOaTi3y€eThCsl y BUTIISIII CTpATErii MO3UTUBHOL 1 HEraTUBHOT BBIWINBOCTI. OTKeE,
cTpaTerii  yBIWIMBOCTI BIKTOPIAHCHKOTO KIHOYOTO JHUCKYpCY BIIOMBAIOTH
BepOali30BaHy 3aco00amMu aHTIHCbKOT MOBU XIX CT. CTEpEOTUIIHY KOMYHIKaTUBHY
MOBEIIHKY aHaJi30BaHOI MOBHOi OCOOMCTOCTI BIiAIOBIJIHO JI0 COIlaJbHOI
NPUHAIEKHOCTI BIKTOPIAHCHKOT KIHKM Ta 1i CHIBPO3MOBHHKIB 3TiHO 3
MEHTAJIBHICTIO €TIOXHU.

LligHiCHMI TTaH MOBHOI OCOOMCTOCTI BIKTOPIAaHCHKOI JKIHKH MICTUTh €THYHI
W yTWITapHI TNpaBWja TMOBEIIHKH, BJIACTHBI  OpPUTAHCBKOMY  €THOCY
Bikropiancekoi mo6u. TUNOBI MIHHOCTI 1 HOPMH, SKI BIKTOpiaHCHKE CYCIHIIBCTBO
HaKJIaJIa€ Ha JKIHOK 1 sK1 Mepe0yBarTh B X MEHTAJIBHOCTI, 3aKPIIVICHO €TAJIOHOM
“CnpapxHboi Jlenl”, mo nepenbayae “Tpoxu (paHIy3bKOi, MY3UKH, TaHIIB,
PYKOIIUIA 1, 3BUYAliHO, BCI HaJICKHI TpaBwia etukety’ [7: 6-7]. Takum dmHOM,
CIIJIKYBaHHS BIKTOPIAHCHKUX JKIHOK OOMEXYyeThC TMOOyTOBOIKO cdeporo. B
MEHTAJIbHOCTI BIKTOP1aHCHKOI JKIHKH SIK MOBHOT OCOOMCTOCTI 3aKjIafeH] BiATIOBIIHI
MOJIeJIl TIOBEIIHKH, Y TOMY YHWCJI1 MOBJIEHHEBOI, sIKI MOXKYTh OyTH BUSIBJICHI MpHU
aHayi31 BTOPMHHUX TEKCTIB 1 THIIB JUCKYpCcy ((pparMeHTIB M’€c aBTOpIB
Bikropianchkoi emoxu, 10 MICTSATh 3pa3Ku CTpaTerid  BBIWIMBOCTI Y
BIKTOP1aHCHKOMY >KIHOUOMY AUCKYPCI).

VY HaBeneHOMY HWKYE NPHUKJIAAl MPOUTIOCTPOBAHO CYTO KIHOYY YECHOTY,
€KOHOMHE BEJICHHS JIOMAlTHOTO TOCIIOapPCTBA: a) PO3MOBIISIIOUN 3 HAPECUCHUM Ha
TeMy (iHaHCOBMM cTaH MaiOyTHROI poaunu, Kiapa, 3rigHo icHyrO4YOMY
CTCPEOTHITY “JPY>KHHA — IIOMIYHHIIS YOJIOBIKA” [7], TOTOKYETHCS PO3IITUTH HOTO
¢dbiHaHcoBI TpyaHOINl (IHKJIIO3UBHUM 3aliMEHHUK WE); ©0) pensmiiitHuMu
XapaKTEPUCTHUKAMU >KIHOYOTO MOBJICHHS € YXUJIBHICTh (BCTaBHA KOHCTPYKIIis as |
hear mepeknanae BiANOBIAANBHICTE 3a BTPYYAaHHS B JKHUTTS CIIBOCCITHUKA Ha
TPETIO CTOPOHY) 1 MNPUHHATA Yy CYCHUIBCTBI HEOOXigHA CTYIIHb BBIYJIMBOCTI

(dbopma 3BepTaHHS IEMOHCTPYE, IO JaHUM J1aJIOT BEJEThCS HA 3aKJIIOUHOMY €Tarll



3apy4dH, KOJIM, 3T1IHO BIKTOPIAHCBKOMY €THKETy, HapeydeHId J03BOJIIIOCS
3BEPTATUCH 10 HAPEUYEHOro Ha IM's [/]); B) MCUXOJIOTTYHUMH XapaKTEPUCTHUKAMU
KIHOYOT'O MOBJICHHSI € €MOLIMHICTh Ta €B(IMICTUYHICTh (€MOLIHHO 3abapBieH1
npukMeTHHK humble, imennuk penuary):

Evelyn. Yet you believe me as poor now as | was then.

Clara. But I am not poor; we are not so poor! Of this fortune, which is all

your own — if, as | hear, one half would free you from your debts, why, we

have the other half still left, Evelyn! It is humble — but it is not penuary

(Bulwer-Lytton, 115).

Takum yrHOM, B po0OOTI MOOYIOBAHO MOBHY OCOOHMCTICTH BIKTOPIaHCHKOT
x1HKkH. [IparmManinreicTiyHa ii CKJIaJ0Ba — 1€ CTEPEOTUITHI AUCKYPCHUBHI XOIU Y
BUTJISIZII CTpaTEeriii MO3UTHBHOI Ta HETaTHMBHOI BBIWIMBOCTI, IO XapaKTEpHU3YIOTh
MOBJICHHEBY IOBEIIHKY BIKTOpiaHCBKOI >kKiHKH. [li3HaBanpHUM MUIaH 1€l MOBHOI
O0COOHMCTOCTI MPEJICTAaBICHUNA B JOCHIIPKEHHI KYJbTYPHO-€THIYHUM KOHIIEITOM
“BBiwnuBICTh”. I[l[iHHICHMI TUTaH MOBHOI OCOOMCTOCTI BIKTOPIAHCHKOI >KIHKHU
MICTUTh €THYHI W YTWIITapHI HOPMH TOBEIIHKH, BJIACTHBI MpPEICTaBHUKAM
CEPEeHBOTO 1 BWIIOTO KJIAaciB OpPUTAaHCHKOTO €THOCy y Bikropianceky mo0y,
MPEACTaBlICHI Yy BTOPUHHUX TEKCTax 1 Tumax auckypcy. I[lepcmekTuBHUM, Ha
Hally JYMKY, € 3QJIy4€HHS 3allpONOHOBAHOT METOAUKH JIJIsl IHTEPIIpETallii TEKCTIB

CBITOBOI JIITEPATYPH 1HIINUX KPaiH Ta €TOX.
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